St. Johns Lutheran Church

Whoever Would Save His Life Will Lose It,

In Jesus, And In The Gospel Will Save It.
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St. Johns Lutheran Church St. Louis, Missouri

Anugraha Nepali Christian Church St. Louis Missouri
The Second Sunday in Lent February 25th, 2024
AS WE GATHER

We are met today with a profound reality: that Christ died for the ungodly, and that we were
once rightly called the ungodly. It is hard to even fathom the depth of our sinfulness. Yet for all
the depth of sin present in us and in the world, Christ’s love for us and His forgiveness of us runs
deeper still. And now, we have reconciliation and peace with God that passes all understanding.

RINGING OF THE BELLS / WELCOME / JAIMASHI & ANNOUNCEMENTS

WELCOME GUESTS
We’re glad you are here! Make it a point to introduce yourself to

the pastor. Please take time to fill out an attendance card and drop it in the basket during the
offering basket. Please consider liking us on Facebook (St. Johns Lutheran Church — St. Louis

City) and checking out our website (https://stjohnslutheranstlouis.org/).. . Our service today

includes the celebration of God’s presence, as He comes in the true body and blood of
Christ in the Sacrament of Holy Communion. Any who are not yet instructed or who hold
a confession differing from that of this congregation and The Lutheran Church-Missouri
Synod, are asked to refrain from receiving the sacrament until they have spoken with the

pastor.

PREPARATION
HYMN The Lamb LSB 547

The Lamb, the Lamb,

O Father, where’s the sacrifice?
Faith sees, believes

God will provide the Lamb of price!

Refrain:
Worthy is the Lamb whose death makes me His own!
The Lamb is reigning on His throne!

The Lamb, the Lamb,

One perfect final offering.

The Lamb, the Lamb,

Let earth join heav’n His praise to sing.
Refrain,

The Lamb, the Lamb,

As wayward sheep their shepherd Kill.
So still, His will

On our behalf the Law to fill. Refrain,



He sighs, He dies,

He takes my sin and wretchedness.
He lives, forgives,

He gives me His own righteousness.
Refrain,

He rose, He rose,

My heart with thanks now overflows.
His song prolong

“Till ev’ry heart to Him belong
Refrain,

INVOCATION (Read by Pastor Tanney)

In the name of the Father and of the "% Son Pita, Putra, ra Pabitra Aatma ko naam Ma.
and of the Holy Spirit. Amen.
Amen.

CONFESSION AND ABSOLUTION Romans 3:10-13, 23, Psalm 51:1-3, 7 swe=wue 51:1-3, 7
(After each petition, we will respond together in Nepali and English)

for all have sinned and fall short of the glory (Ratna) st wrf-Ee®ct T TRERT B 3 TR
of God, TiEHTERT T FohehT S|

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy. (Respond in both languages)

(Pastor Tanney) All have turned aside; Tl TS 113 HehTUHT B, I T SIHFAT TR
together they have become worthless; no BAITEA FH T HIE SN TR T D7

one does good, not even one.”
Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy. (Respond in both languages)

(Pastor Tanney) For you are not setting your T AL FFF Foh T AATREATS o WAl S IgTed THerg

mind on the things of God, but on the things TR AT Seter TAEaTs W, S Wi zEr I

of man.” U "] WE STEdl oot dreed fowter wri e
S grest”

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy. (Respond in both languages)

Have mercy on me, O God, according to (Ratna) & TR, waw T gIer, FohTve quIseh!

your steadfast love; according to your T FT-ZA, T Te et 3T A T Fers

abundant mercy blot out my transgressions. feer

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy. (Respond in both languages)

(Pastor Tanney) Wash me thoroughly from (Ratna) v w31 diey #ers figee) # uTieE dis-

my iniquity, and cleanse me from my sin! el e, oS Bt whves 3g wife)

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy. (Respond in both languages)

(Pastor Tanney) Jesus Christ died for you, (Ratna) FgRaee TUTSHITRT AT, IeThT WX THAT

for His sake God the Father has had mercy fITer  qUTSETE AT TR T AT A 9 e

on you and forgives you all of your sins in e R R, A 0 T YRS

the name of the Father and of the "% Son and

of the Holy Spirit. He who calls you is
faithful; He will surely do it. Be at peace. g ver e sersges) wi Wl

Thanks be to God. Amen. ST Y ATHA

AAT| 3T A qUTSATS (oA AT SATSg



WORD

SONG Lord I Lift Your Name On High (Prabhu Tapaainko Naaun Ucaalchu Ma)
(Verse 1 sung in English, then in Nepali, Chorus sung together)

Lord I lift Your Name on prabhu tapaain-ko naaun
high T TUIEHT 1S I I, ucaal-chu ma,

Lord I love to sing Your wqfir M =rE A, stuti gaauna caahan-chu
praises S N MM tapaain-ko,

I'm so glad You're in my I;Sﬁ%wﬁwm 3115‘—[‘%4‘1 khushi chu mero jivan-maa
life T ® aau-nubho,

I'm so glad You came to khushi chu ma-laai

save us bacaauna aau-nubho
Chorus:

You came from Heaven efeTe AT ST sworga-baaTa dharti-maa
to earth e 3@, aau-nubho

To show the way efeTe SHEHT baato dekhaauna,

From the earth to the T 0T oA dharti-baaTa krusa-maa
Cross FEETe fre, mero rin tirna

My debt to pay gmm - krusa-baaTa cihaan-maa,
From the cross to the S W cihaan-baaTa sworga-maa,
grave ” prabhu tapaaii-kai naaun
From the grave to the sky ucca-maa

Lord I lift Your Name on

high

PRAYER OF THE DAY Martin Luther’s Morning prayer (Read by Vicar Nabin Samal)
| thank You, my heavenly Father, through

Jesus Christ, Your dear Son, that You have (Nabin) ¥ foaT, Teg STeient Ut T & =i T
kept me this night from all harm and danger; GATE ATH! T AR FI0 GLferd ey Weehian 7
and | pray that You would keep me this day TUAEATS U=IaTE {31 TS fomT 7etTs aTeese T Il
also from sin and every evil, that all my ZUSIE T TETErd| Hel TRET Bk hidied T AU Sftaet
doings and life may please You. For into TEENE Gft qEATSa| TUEHT ST 7 ST AR,
Your hands I commend myself, my body e, T webe gfte ST R e wh
and soul, and all things. Let Your holy angel = fr 2l aﬁﬁagﬁ%ﬁmﬁmmﬁmjmqﬁm

be with me, that the evil foe may have no e A

power over me.
Amen.



HYMN Thy Loving Kindness (verses 1-2 sung in English. Verses 3-4 sung in Nepali,

then verse 1 together with echo)

Thy lovingkindness is
better than life

Thy lovingkindness is
better than life

My lips shall praise thee,
thus shall I bless thee

I will lift up my hands
unto the Lord

I lift my hands up unto
the Lord

I lift my hands up unto
the Lord

My lips shall praise thee,
thus shall I bless thee

I will lift up my hands
unto the Lord

| serve the Lord, with all
my heart (x2)

My lips shall praise thee
This shall | bless thee
Your mercy is greater than
life

| love you Lord, with all
my heart (x2)

My lips shall praise thee
Thus shall I bless thee
Your mercy is greater than
life

Thy loving kindness (Sfa+=T 1)

Is better than life (sft @ m3)

Thy loving kindness (Sfa+=T 1)

Is better than life (it 7 )

(qursent <= et 28) 2
B g, T W g,
qUTSERT ST SfaeeaT 9

(2T ITTTED qUTSEHT AHT) R
TR W, (A W,

qUTSEhT ST ST 98

(Fra 7T Wy, W gEE) R
s g, T
AUTERT AT ATTAH=T IS

(S 13 7, AT gE) R
SR g, T W T,
AUTSERT TAT SATAW=T I8

My lips shall praise thee (a=rr =3, =t @ T2)

Thus shall | bless thee (qurgser zam)
(together) I will lift up my hands unto the Lord (qursar g sfav=r 28)

(tapaain-ko dayaa jivan-
bhandaa shresTh) 2
dhanye-ko bhanchu, stuti
ma garchu,

tapaain-ko dayaa jivan-
bhandaa shresTh

(haat ucaal-dachu, tapaain-
ko naauni-maa) 2
dhanye-ko bhanchu, stuti
ma garchu,

tapaain-ko dayaa jivan-
bhandaa shresTh

(sewaa garchu prabhu,
saaraa ridai-le) 2
dhanye-ko bhanchu, stuti
ma garchu,

tapaain-ko dayaa jivan-
bhandaa shresTh

(prem garchu prabhu,
saaraa ridai-le) 2
dhanye-ko bhanchu, stuti
ma garchu,

tapaain-ko dayaa jivan-
bhandaa shresTh



EPISTLE

Therefore, since we have been justified by
faith, we have peace with God through our
Lord Jesus Christ. 2Through him we have
also obtained access by faith into this grace
in which we stand, and we rejoice in hope of
the glory of God. 3More than that, we rejoice
in our sufferings, knowing that suffering
produces endurance, “and endurance
produces character, and character produces
hope, ®and hope does not put us to shame,
because God’s love has been poured into our
hearts through the Holy Spirit who has been
given to us. ®For while we were still weak,
at the right time Christ died for the

ungodly. “For one will scarcely die for a
righteous person—though perhaps for a
good person one would dare even to

die— ®but God shows his love for us in that
while we were still sinners, Christ died for
us. °Since, therefore, we have now been
justified by his blood, much more shall we
be saved by him from the wrath of

God. °For if while we were enemies we
were reconciled to God by the death of his
Son, much more, now that we are
reconciled, shall we be saved by his

life. 1'More than that, we also rejoice in God
through our Lord Jesus Christ, through
whom we have now received reconciliation.

This is the Word of the Lord.
Thanks be to God.

VERSE Mark 8:34b =% 8:34b

(Read by Pastor Tanney) If anyone would
come after Me,

let him deny himself and take up his cross
and follow Me.

HOLY GOSPEL

Romans 5:1-11 i 5:1-11 (Read by Nabin (v.1-2), Adane (v.3-7), & Pastor (v.8-11))

T frgTaehT STt TTeT eTHT g et aHeTst| aue
AT ] %] SRR Rl BTeft waaae wmtq

ST 2 Siweht wreAw T RTH feraeeRt T grHie ST
oY UTUHTST STal g 3Tfeet STt Af wEn
ATEHT TS ST T S FARSN St W Ed
BTt AT g weent uf gt | o gt s g wesa
o geft SI? foFv enft Sreet o ot gaeed enfiar
e sEs| 4 i we daet wfieTs wHT e R g
aferan S| 1 Tt RS BT STTE Yee

TER| © I T\ T TS Hieed Frrwm s
TR TRt AT Srwent aIiet BT geaes aTieut
urfifey e oferr SATeATERT Sefet griers ST 9w fagil
A ufert SATeT wiaTETe g STer B O S et erdr
it fordt, foon el s eite Bt g8 wraeeen @i

o s T et i v @y wieer i TSt
TIAH| I o 31f e anfment e 71 ferr ufy
Tt & Faft gries ot o e Rrder-forse ufy oie
Tl iR 7 Wl T YRS AT ST I g
sy Tl © gt SR g wEE et afe
wiq, -8 Tt EiegrT ¥ TR seTe S

B 103 weferer % B 9 T wTeft iRt v fordt Seter
HATHT GAehT FeggI BTHICTS ST ot s1Sg wialt| et
ST gt sfeet oA fim o, anft ferm o st et
Ster 5T Seiet wTHfies T T gl 1L A sk, e
et sfect aTt TR firt sReRT Bl

(Read by Ratna) afs et 7T SRR 7 =res
W, T TRIATS SRR T SHeA SATEATS FSTHT 58
(Few) @ wew TS, A T Tarsy udl

Mark 8:27-38 w#g 8:27-38 (video)

The Holy Gospel according to St. Mark, the eighth chapter.

Glory to You, O Lord.



27 And Jesus went on with his disciples to the
villages of Caesarea Philippi. And on the
way he asked his disciples, “Who do people
say that I am?” 2And they told him, “John
the Baptist; and others say, Elijah; and
others, one of the prophets.” And he asked
them, “But who do you say that [ am?” Peter
answered him, “You are the Christ.” *°And
he strictly charged them to tell no one about
him. 3*And he began to teach them that the
Son of Man must suffer many things and be
rejected by the elders and the chief priests
and the scribes and be killed, and after three
days rise again. 32And he said this plainly.
And Peter took him aside and began to
rebuke him. *But turning and seeing his
disciples, he rebuked Peter and said, “Get
behind me, Satan! For you are not setting
your mind on the things of God, but on the
things of man.” 3*And he called to him the
crowd with his disciples and said to them,
“If anyone would come after me, let him
deny himself and take up his cross and
follow me. *For whoever would save his
life will lose it, but whoever loses his life for
my sake and the gospel’s will save it. *®For
what does it profit a man to gain the whole
world and forfeit his life? *’For what can a
man give in return for his life? 3For
whoever is ashamed of me and of my words
in this adulterous and sinful generation, of
him will the Son of Man also be ashamed
when he comes in the glory of his Father
with the holy angels.”

This is the Gospel of the Lord.
Praise to You, O Christ.

CHILDREN’S MESSAGE

21 391 T etTe faitan fefedfisrT méeeat ST srem
e e, AR STHT ATEEATS AT, “HIF-reese 7
1 § ot wem?” 28 Sremeer I e, o mifweEd
qutEaTS St fox Te= W) i A quTders
T W] 3T 3T FieT qUTSATS STTHARIEEHT

TR & W) 29 s e forfreeans |,
“fofies 7 =1 § W w12 TSl ST T, Cqus Efte
T3l 30 Inpet AeTeEeTs et W= R, s 7
&1 € e ) 3L s i Seteeer fshre e
T T ATTEER] Pt X SEEEeR! WTHAT US| AT
forfreeas e Y, & aedt Jeres, T Jues o
RMTEEE HIHEER TS SEATH e JeTel [a-Ieealts
foerrsy v, fo wifererent o1 Wiy e @1t et
ferafes st Saem 32 Iepet ufts w2 Teieh wreATeEhT
ST fefiewetTs iRl Seter o Fs T ey W
SATCATHAT T 33 T AT Freh ok T SATE TS 2
AR Jefet T ThTaE 3T Jeiet wEers v,
A 7R M@ S THA Aie] WY ST forter dree

forefier mereee Sed At 34 e At wrfeeEad
HTEFE AATSTHAT IL(HT JATe® Ui el 12w 1 Ieed
WAL, e e HeATS ST TH <6 9, el
T ST T Sae SATEeE fSuH B (FEEE)
T TRV TS, A AATE TATST TS| >0 S AT FIor
SIS |TE-5, 30 <l TAIST UHe| 3T STeet wHTr T
AT AT IHH! ST THISH TTes I8 7 SATHT
Sfarers s wem) 36 ferv wrfraet @ @Ew g
I T AT SATHT THIT o TGS % AT

qa? 37 fopve STy 3ATen fohat ureeR! Pt wfreer
et af ot w38 srfeer < wiifereant =9 forfies st
T ST T G Sfoieehl o) a7e il 7 THY
FeeRa TAISS o | uf ot wTEET i) 3 @i
TSI g el 7 Foameh! Yo AT T afes ammored
D7

HYMN Seek Ye First - Ishworko Raaj Pahile Khoji Gara LSB 712
(first verse is sung in Nepali, then English first verse is sung as Nepalese sing Alleluias. English
sing Alleluias as Nepalese sing the next verse. Continue alternating to end of the song)



Seek ye first the Kingdom
of God,

And His righteousness.
And all these things shall be
added unto you!

Allelu, alleluia

Ask and it shall be giv’n
unto you,

Seek and ye shall find,
Knock and the door shall
be opened unto you.
Allelu, alleluia

Man does not live by bread
alone,

But by ev’ry word

That proceeds from the
mouth of the Lord.

SYaeR! TT ufget TNl T,
TS ofter farfer afums
FEOIe] FEATTATE |
(ecererare) 3

anfim, goeie], secieraTs

TS wT Wi aead

T Eh T

AT, qTHvAEnt gEaTe Heho
T, TETOTATE |

Tt 7 fares fegams,
T T AgEAST
HoHES, BlehT SUTAD,
e FEACTATE

ishwor-ko raaj pahile khoji
gara,

uhaan-ko dhaarmiktaa,
sabai thok timi-laai thapi-
necha,

hallelu halleluyaah.
(halleluyaah) 3

aamin, hallelu, halleluyaah.

roTi-le maatra maanis baafic-
daina,

tara harek bacan-le

jo parmeshwor-ko mukh-
baaTa niskan-cha

hallelu halleluyaah.

maaga ta timi-laai dinecha,
khoja ta bheTTaau-nechau
ghac-ghacaau, Dhokaa ugari-
necha

Allelu, alleluia
SERMON (Translated by Nabin)

NICENE CREED

N N

hallelu halleluyaah.

(Article 1 read by all. Article 2 read in Nepalese by Nabin, Article 3 read together)

I believe in one God, the Father Almighty,
maker of heaven and earth and of all
things visible and invisible.

And in one Lord Jesus Christ, the only-
begotten Son of God, begotten of his Father
before all worlds, God of God, Light of
Light, very God of very God, begotten, not
made, being of one substance with the
Father, by whom all things were made; who
for us men and for our salvation came down
from heaven and was incarnate by the Holy
Spirit of the virgin Mary and was made
man; and was crucified also for us under
Pontius Pilate. He suffered and was buried.
And the third day he rose again according to
the Scriptures and ascended into heaven and
sits at the right hand of the Father. And He
will come again with glory to judge both the
living and the dead, whose kingdom will
have no end.

ar
7 fagma ey, Tw wEvtEAT faT, TRt T gest 9ty
THEA A, 6 T 9 T AT oAIehes a137 Wl |

(Read by Nabin) 7w g wy sy wite Atfer, soaent
T A1 9, AR SRR T A1 U@, Syet oy, Sttt
T S, T AT T T, U 0T FoTS T,
TR T3S TRGHT AU, G Aiohas I8 g Iy, S
Tt ARt ATt T it ik waene q@ ATy |
TfoRT STTCHTERT ST HIEHET SHIGHT THERT SHAT T
AT FHT AT | ST e reTaeg famr
IRV, 3@ T e v T ifegvEn T s fem
TERTETETE oS T UweTe STTE ST JaTfargsl T
THATH ST STauie SRS §3875 T 3at it Afewment

a1 et T AhTETeR! A THATS SSIGS, STl TS
el 3T ga |



And | believe in the Holy Spirit, the Lord and
giver of life, who proceeds from the Father
and the Son, who with the Father and the Son
together is worshiped and glorified, who
spoke by the prophets. And I believe in one
holy Christian and apostolic Church, |
acknowledge one Baptism for the remission of
sins, and | look for the resurrection of the
dead and the life of the world to come. Amen

OFFERING Possible Nepali song

T u fogme ey, Ui SATHT UEER uTtr, S e
fagweent ©, i foaT T T affa g3ees | & far T
T AT T SR A gEw | 99 &0
FTTHEHTEGERT Ui | it |

T v fagm 18y | v ufas forgmvset T aRdE wusetET |
TaHteeRT i TeAT afieAT e TR TEY T ddeht
6T { AR T3 Haaht ffta 7 339 |

BAPTISM OF EMERSON SAMAL AND CONFIRMATION OF LAL SAMAL

(Assisted by Ratna)

PRAYER OF THE CHURCH

(Pastor Tanney) Almighty God, we pray for the leadership in our congregations as they make wise
decisions for the welfare of their congregation; through Jesus Christ, our Lord.

hear our prayer. smy wmeiAT g=g®

(Ratna) Almighty and everlasting God, hear our prayers for the children and the ones yet to be born, bless
them and keep them in the true faith, through Jesus Christ, our Lord.

hear our prayer. gt sreiAT g=Jer

(Pastor Tanney) Lord Jesus Christ, grant courage to the parents of our congregation that they may
faithfully bring up their children, through Jesus Christ, our Lord.

hear our prayer. gmy weiAT g=g®

(Pastor Tanney) Preserve those who call upon You in any need, that they may have patience and trust in
the midst of suffering and, according to Your will, be released from their afflictions [especially . . .].

Lord, in Your mercy,
hear our prayer. gmy weiAT g=g®

(Ratna) Individual petitions may be added. Nepali prayers

(Pastor Tanney) Into Your hands, O Lord, we commend all for whom we pray, trusting in Your mercy,

through Your Son, Jesus Christ, our Lord.
Amen.

SACRAMENT
SONG Mamaa Shuddha Ridaye Srijnos (Create In Me A Clean Heart) — Sung first in Nepali, then in

English

T YE T G, T

T ATCHT Ao Ui,

T YE T G, T

T ATCHT Ao UTie,

ma-maa shuddha ridai sri-janos, prabhu
satye aatmaa punar-jivit paar-nos
ma-maa shuddha ridai sri-janos, prabhu
satye aatmaa punar-jivit paar-nos

HEATE AUTSehT ATHETE

THreRTeTR

)

TFT STeHT WaTe TR

Hftheht SUST AATE W faem

T JATCHT TS e

T SATCHT TS e

ma-laai tapaain-ko saam'nne-baaTa
na-nikaal-nuhos,

pavitra aatmaa ma-baaTa na-laijaa-nos
mukti-ko umanga ma-laai feri dinuhos
satye aatmaa punar-jivit paarnos

satye aatmaa punar-jivit paarnos



Create in Me a Clean Heart (Sung in English)
Create in me a clean heart oh God
and renew a right spirit within me.
Create in me a clean heart oh God
and renew a right spirit within me.

PREFACE John 6:51, 54 (Read by Nabin)
%1 [Jesus said] “I am the living bread that
came down from heaven. If anyone eats of
this bread, he will live forever. And the

bread that | will give for the life of the world
is my flesh.” > “Whoever feeds on my flesh
and drinks my blood has eternal life, and I
will raise him up on the last day”.

Cast me not away from thy presence,

O Lord, and take not thy Holy Spirit
from me.

Restore unto me the joy of thy salvation,
and renew a right spirit within me.

(Nabin) 5 ‘g 3y T § < Tt SATeeRy AN S
e &t U) @ies & -0 g si<asl A Ul 70 IR

211 7 g aTfer wameR AR Sftad Tes” > Ca
SE T IR WS T T U39 3ueh! Siia 3= 5791

FHcTh! [GFHT | IS 3331

Therefore with angels and archangels and with all the company of heaven we laud and magnify
Your glorious name, evermore praising You and singing:

SANCTUS ( sung together)

Hosanna, hosanna,

hosanna in the highest (Sra=, g,
Hosanna, hosanna, SrET 3] TS 2
hosanna in the highest E Ak Rt
Lord, we lift up Your e
With hearts full of TR TS 7
ith hearts full o RS TN
praise; T TS
Be exalted, O Lord, my
God,

Hosanna in the hightest

Glory, glory, glory to the

King of kings (wfewm, wfeT,
Glory, glory, glory to the afeaT 3 TEE) 2
King of kings et 8 Tt
Lord, we lift up Your < st T
With hearts full of TR TS ¥ 2
ith hearts full o NI
praise; G S T
Be exalted, O Lord, my
God,

Hosanna in the highest.

(hosannaa, hosannaa,
hosannaa yeshu raajaa-
laai) 2

uhaan-ko naaun ucaalaun
ra prashaafisaa caRhaaun,
haamro prabhu-laai stuti
hos

hosanna yeshu raajaa-laai.

(mahimaa, mahimaa,
mahimaa yeshu raajaa-laai)
2

uhaan-ko naaun ucaalaun
ra prashaaiisaa caRhaaun,
haamro prabhu-laai stuti
hos

mahimaa yeshu raajaa-laai.

THE WORDS OF OUR LORD (spoken first in English, then Nepali)

(Pastor Tanney) Our Lord Jesus Christ, on the
night when He was betrayed, took bread and

when He had given thanks, He broke it and gave
it to the disciples and said: Take, eat; this is My



T body, which is given for you. This do in
remembrance of Me.

1 =ifeeft 11:23-25

(Pastor Tanney) In the same way also He took
the cup after supper, and when He had given
thanks, He gave it to them, saying: Drink of it,
all of you; this cup is the new testament in My
blood, which is shed for you for the forgiveness
of sins. This do, as often as you drink it, in
remembrance of Me.

LORD’S PRAYER (Said together with Nepalese)

Lord, remember us in your kingdom and teach
us to pray:

Our Father who art in heaven, hallowed be
Thy name, Thy kingdom come, Thy will be
done on earth as it is in heaven; give us this
day our daily bread; and forgive us our
trespasses as we forgive those who trespass
against us; and lead us not into temptation,
but deliver us from evil. For Thine is the
kingdom and the power and the glory forever
and ever. Amen.

PAX DOMINI
The peace of the Lord be with you always.
Amen.

DISTRIBUTION HYMNS

NEPALI SONG

(Nabin) 23 farreeers # @t frer fédg I fet e g
T T ST AR RIS AT, Jere U fagv 24 T e
ffiq umrane fagvm s1fT Sefet Qe wifsg st T wegvaalt, “ar
IR &, A1 forfesanianfit 81 @ 3 wwe 6 At W)

(Nabin) 25 st  Sfrewcr @ ufs Ivet FRawEh FH
foTgerin AeTet e, A Qe THARETE ST Wi
Tt R BN AT AT H A T I §es) Sea af farfes
1 et 7 wreEm T W

et FHeRTSTHRT el (wreft €:3-23)

Y Y ATOAT ¥ FTHT TRTHT aeTg fuaT, qurgent A ufe
| AUTSEHT T AT, TUTSRT FoST THT 3 T8 Gt
B STt fesTfvent s greted e
FTUEEE o TRfSTE) et grfer ufr s
FUTTEATS QAT TNEhT B | STHIATS THEITHT U AGTed, T
THIATS gEewaTe dursy e’ forr Trea, wTshw weTEEET
AUTEH ) AT

T et fareei @i

YOU ARE MY ALL IN ALL (English and Nepalese together)

You are my strength

tapaain shakti ma kamjor

when | am weak, qr TIfh et 7 Fker huiidaa

You are the Treasure WISg TUIECATR S0 tyo dhan maile khojne
that I seek, quE A W sadaa

You are my All in All. wisg Tl agqe tapaain nai mero sabai
Seeking You as a foret @iss 7@ o mulyewaan ratna jhain
precious jewel, U ¥ A F khoj-chu

Lord to give up I’d be a hares khaaiidaa ma murkha
fool. ban-chu

You are my All in All. tapaaifl nai mero sabai
Jesus Lamb of God, A AT AT AT qAUEHT A7 * R (yeshu ishwor-ko thumaa

Worthy is Your name. 2x

yogye tapaaini-ko naau) 2



Taking my sin, my cross, mero paap, laaj ra krus

my shame, T 9T, A T ET 33T uThaai

rising again | bless Your STCTT SR 9§ feri uThnu-bho dhanye
name. quTE ¥ W wS bhai

You are my All in All. el 7 Y IBRIGD tapaaifl nai mero sabai
When | fall down, You HED el ] 5O jaba ma laDchu uThaaunu-
pick me up qTE 3 T T huncha

When | am dry You fill ma ritto hundaa bharnu-
my cup huncha

You are my All in All. tapaaifl nai mero sabai
Jesus Lamb of God, IY FATHT AT AT UIEH! T * R (yeshu ishwor-ko thumaa
Worthy is Your name. 2x yogye tapaain-ko naaufi) 2

POST-COMMUNION Give Thanks with a Grateful Heart LSB 806 (Sung together)

Give thanks with a (erramg =rgre? gewef, (dhanyebaad caDhaaun

grateful heart, e T TS, ridai dekhi,

Give thanks to the Holy e Sty ey dhanyebaad pavitra

One, S m;{) . parmeshwor-laai,

Give thanks because He’s B N dhanyebaad uhaan-le

given dinubho

Jesus Christ His Son. 2x yeshu khrisT aafno putra)
2

And now let the weak

say, w feleret '\ aferlt ', bhana nirbal-le 'ma baliyo

“I am strong.” e ' o ' chu,

Let the poor say “I am T TE < T garib-le 'ma dhani chu’

rich,” SR ; kaaraN uhaan-le je gar-

Because of what the Lord nubho

has done for us. 2x haamro-laagi

BENEDICTION

(Pastor Tanney) The grace of our Lord Jesus

Christ (Nabin) (s 2=y et 1377,

and the love of God TR e 3m) 2

and the communion of the Holy Spirit be afs ST TEd

with you all. et @i s

Amen.



HYMN

Praise God, from Whom All Blessings Flow LSB 805
(Sung first in Nepali and then English)

Praise God, from whom

all blessings flow; o, 9 T SATHTER
Praise Him, all creatures SAT T T 99T B
here below; AT T AT E WS
Praise Him above, ye 3! Wi ey @

heav'nly host:

Praise Father, Son, and

Holy Ghost. Amen

Preacher
Liturgist
Lectors
Translator
Elder
Organist
Ushers

Children’s Message
Bible Class

Pastor Michael Tanney

Vicars

Vicars/Pastor/Adane

Nabin Samal

Earl Welch

Suzanne Manelli

John Benwell,

Patrick Benwell, Jayvon Evers,
William Gebhart, and Roger Schmidt
Pastor Michael Tanney

Pastor Michael Tanney

pitaa, putra ra aatmaa-ko
jagat ra sworga-maa
dhanye hos

dutgaN ra maanche sabai
bhai

unai-ko stuti hos sadhairi.
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Announcements

Our Response to God’s Love Last Week

Attendance Sunday: 34
Nepali Attendance: 34
Midweek Attendance: 33
Offering: $1,340.00

LENT 2024 SERIES “WORDS THAT LAST FOREVER”
This classic series focuses on how Christ mapped out his way
of suffering with seven famous last words—final phrases that
served as tiny touchstones along his path to salvation for us.
Join us for the Words That Last Forever special service for
Week 3 of Lent, this Wednesday, February 28th, as we listen to
Jesus say from the cross to his mother standing by John,
“Behold, your son,” and to John, “Behold, your mother,” and
we ponder the meaning of these words.

SPECIAL VOTER’S MEETING The Call Committee would
like to schedule a voters' meeting on March 10th @ 11:30am
for the purpose of extending a call to Nabin & Ratna to serve
the Nepali congregation..

LENTEN FISH FRIES St. Luke's (3415 Taft Ave) invites you
to join them for their 2024 Lenten Fish Fries. They will be held
on the following Fridays during Lent - 2/23, 3/1, 3/8, 3/15, and
3/22/2024 from 3:30pm-5:30pm. Please see the flyers on the
tables for more info.

EXECUTIVE COUNCIL will meet today, February 25™, at
11:30am after Bible Study.

DISTRICT YOUTH GATHERING will be April 5M-7™ at the
Lake of the Ozarks. It costs $115 per person. If you are
interested, contact the church office.

WORD OF LIFE ANNOUNCEMENTS
WOL Restaurant Night

Tuesday, March 5™ at JJ Twig’s on Hampton
All Day

10% of Sales for Dine-In or Carry-Out

WOL Open Position

Word of Life is now seeking qualified applicants for the Middle
School Math position that is open for the 2024-2025 school
year. Experience and an enthusiasm for teaching math is
required.

For more information or to apply, contact Principal, Melissa
Bergholt, at 314-832-1244 or mbergholt@wordoflifeschool.net.

A FREE CONCERT is presented as a gift to the community
by Christ Memorial Productions and takes place at Christ
Memorial Lutheran Church, 5252 S. Lindbergh Blvd, St. Louis,
Missouri on Friday, March 1 at 7:30. Doors will open at 7 pm.
CMP will provide free soft drinks, wine, and beer as well as
snacks during the concert. The concert will include a variety of
music with vocals and guitar by Peter and Brendan Mayer.

Opportunities to Love and Serve Christ this Week
February 25 — March 3
Sunday 9:00am Joint Worship w/ Communion
(Baptism of Emerson & Confirmation of Lal)
9:00am Mount Olive
10:30am Bible Study
11:30am Executive Council Meeting
12:30pm African Worship
Monday 8am-12pm Office Open
3pm-6pm Compass / 6pm Ladies Exercise
Tuesday 8am-12pm Office Open
3pm-6pm Compass
6pm Seminary Students
Wednesday 8am-12pm Office Open
3pm-6pm Compass
3:45pm Compass Chapel
6pm Worship
Thursday 8am-12pm Office Open
2pm Ridgewood Bible Study
3pm-6pm Compass
Friday 8am-12pm Office Open
8am Bible Study
9:30am Nepali Confirmation
12pm Nepali Mother’s Prayer Service
2pm-6pm Compass
Saturday 8:30am Food Pantry
10:30am Social Ministry
2pm Vicar Meeting
Next Sunday 9:00am Worship
9:00am Mount Olive
10:30am Bible Study/Nepalese Worship
12:30pm African Worship

Prayers

Special Prayer Petitions — Steven son of Margie, who has
cancer; Kate as she recovers from surgery; Debbie Frerichs who
is out of rehab; Karl Frerichs Family as they mourn their loss;
Jan Trosper for healing and recovery; Pastor Lempe’s health
and Mt. Olive’s congregation; Confirmation Class Dhan &
Safalta; For the baptism of Emereson and the confirmation of
Lal; Our Vicars (Nabin & Ratna); Momentum Academy,
Compass Staff & Volunteers; Our Field-Worker Adane Erjabo;
Missionaries Zach Barz and Jerry Mays;

Shut Ins — Bobbie Kepford, Ethelmae Leuther, and Ruth Trauth



mailto:mbergholt@wordoflifeschool.net

